a F%?
= " ;'- -

JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.

mnmwmaw.n& Tel: 6068700 Fax 8080701 l?3
LY L Y
: PERDGRTRIS ¥ CONERCTD
Sefior Radicacion 1 E5005673 EBEG Folis &1

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMER' Frchs () 2258512 16:00080
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Re: = = =
Invenclén en Fase Nacional PCT para “UN MARCO PARA

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho y notificado por
. fijaclén en lista el 18 de Febrero de 2005 y a ml memorial de plazo de
13 de Abril del mismo aflo.

2. Con el fin de dar respuesta al requerimiento arriba mencionado y
estando dentro del término legal, por medio del presente, me permito
presentar a ese Despacho:

‘ (a) Documento que acredita el traspaso que el sefior Jean-
Claude Royer, autor del Invento de la referencla hace a
favor de mi representado de sus derechos sobre el mismo,
debidamente apostillado, junto con la traduccidn oficlal
nimero 088/05, debldamente legallzada por el Ministerio de
Relaciones Exterlores de Colombla bajo el niimero 337690
de 16 de Marzo de 2005, correspondiente a las
legalizaclones de dicho documento de traspaso.

(b) Documento que acredita el traspaso que el sefior Alan Jack
Pendleton, autor del Invento de la referencla hace a favor de
ml representado de sus derechos sobre el mismo,
debidamente apostillado, junto con la traduccién oficlal



JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.
Calle 72 No. 863 Piso 5, Bogotd, D.C. _Tal: 6089700 _Fax 6060701

numero 124/05, debldamente legalizada por el Ministerio de
Relaclones Exteriores de Colombia bajo el nGmero 358710
de 3 de Mayo de 2005, correspondiente a las legalizaciones
de dicho documento de traspaso.

(c) Documento que acredita el traspaso que el sefior John Nell
Pickavance, autor del invento de la referencla hacen a favor
de mi representado de sus derechos sobre el mismo,
debldamente apostillado, junto con la traduccién oficlal
nimero 123/05, debldamente legalizada por el Ministerio de
Relaclones Exteriores de Colombla bajo el nimero 358710
de 3 de Mayo de 2005, cormespondiente a las legalizaclones
de dicho documento de traspaso.

3. Asi mismo, me permito presentar a ese Despacho fotocopla,
debidamente autenticada por Notarlo Pdblico, del documento que
acredita a la SUSCRITA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor
IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ en los
términos del paragrafo 19. Del Articulo 543 del Decreto-Ley 410 de
1971, como Representantes Legales en Bogotd para todos los asuntos
relaclonados con la propledad Industrial de la socledad SAINT-
GOBAIN PAM, una socledad organizada y existente de conformidad
con las leyes de Francla, domiclllada en Nancy, Francla.

4. En consecuencla, atentamente solicito a ese Despacho
reconocerme personerfa, en este asunto, de conformidad con el
documento de Representaclén Legal para todos los asuntos de la
Propledad Industrial en Bogotd de SAINT-GOBAIN PAM, otorgado a
favor de la SUSCRITA (ALICIA LLOREDA) y/o al doctor GUSTAVO
TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE
ALVAREZ de acuerdo con la copla debldamente autenticada ante
Notario Piblico que adjunto al presente expediente (Articulos 26 y 39
de la Declsién 486 de la Comunidad Andina de Naclones).

5. Con el texto del documento menclonado presento, asi mismo,
fotocoplas, debldamente autenticadas por N tario Pdblico, de:
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JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.

Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogotd, D.C.  Tel: 6069700 Fax 6089701 Ii

(a) Certificacién Notarlal expedida el 28 de Febrero de 2005,
que acredita la existencla y representacion del solicitante; y

(b) Traducclén Oficlal No. 087/05 correspondlente a las partes
pertinentes del documento anterlor, tamblén debldamente
legalizada hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores
bajo el nimero 337690 de 16 de Marzo de 2005.

6. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y continuar con
el trémite correspondiente.

’ Sefior Superintendente,

L ‘*"uﬁ%\
CIA LLOR RICA

T.P. 53.215



TRADUCCION OFICIAL No. 088/05 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
FRANCES, EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO
DEL TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA
14 DE MARZO DE 2005 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE
BOGOTA, TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.
2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacibn de un documento de traspaso
conferido en inglés y espafiol por Jean-Claude ROYER, domiciliado 286, rue de
Xon, 54700 Lesmenils, Francia, quien declara ser el imico y verdadero inventor de

' PARA UNA ENTRANTE EN EL TERRENO Y UN NTO DE
BOCA DE INSPECCION". Asimismo, declara ceder y transferir sin reserva ni

limitacién a favor de la sociedad SAINT-GOBAIN PAM, una compafiia organizada
y existente bejo las leyes de Francia, domiciliada en 91, rue de la Libération,
54000 Nency, Francia, todos los derechos inherentes a dicha invencién para
solicitar en su nombre la patente comespondiente en la Repblica de Colombis.
Firma ilegible de Jean-Claude ROYER.

CERTIFICACION NOTARIAL {SOCIEDAD)
Presentacién personal ante el suscrito Notario del Sefior Jean-Claude ROYER a
quien da fe de conocer y le consta que es la persona descrita y fimante del
documento que antecede y quien declara ante mi que otorga el mismo para los
fines y propésitos que en & se expresan.

Legalizacién de la fima de Jean-Claude ROYER por parte del Sefior Didier
Armbruster, Notario asociado en Nancy (Tribunal Superior), 15 rue de la Ravinelle,
Dado en Nancy, el 28 de febrero de 2005. Fima ilegible del Notario.
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Sello: Didier ARMBRUSTER — Notario Asociado en Nancy (Tribunal Superior) —

Republica Francesa
APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
Colombia
1.- Repdblica Francesa

El presente documento piblico

2. - ha sido firmado por el Seflor ARMBRUSTER
3.- obrando en calidad de Notario g ~ s
4. - con selio del Sefior Didier ARMBRUSTER, Notario Asodadq‘QENarfq Eﬂ
n_-__! g !
CERTIFICADO i g.’é
(I :ﬁ i._z.:-qﬁl
5.- EnNancy 6.- El0ldemarzode2005 ', =
A
7. - Por el Procurador General ante el Tribunal Superior BT
8.- Bajo el nimmero 582/05
9.-  Sello: Tribunal Superior de Nancy - Fiscalia General — Republica Francesa.
BE= - :
10.- Firma ilegible. SS9 -
EiwiE = 13
Esﬁad:eddnﬁelympletadelaanlsedojaeopiamloﬁﬁﬁmg:de:
12 1 Pl
oficina para confrontacién y a la cual me remito. EEX -:g':'
Traduccién oficial No. 088/05, i St . O 80
_ SAN « JACCHNS 1. TUPIY
Traductor: Jean-Jacques Turpin. Nadocior o elsvete Oficial
MANGS - EPARCL
fas. Minimsicls No. 268091

Bogotd, D.C., 14 de marzo de 2005.
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. ASSIGNMENT
The undersign,

1. Jean-Claude ROYER

damicled In

1, 286, Rue de Xon
54700 Lesmenils
France

mmmmuummwm

: _u A FRAME FOR A RECEBS N THE
Lk . GROUND AND MANHOLE ASSEMBLY

Siste, 85 o that assign, Wihoul ressrvations or
fimitation, in favor of Saint-Gobain PAM

91, Avenue de la L:.barat.:.m
54000 Nancy

mwmmumm

mmjmmﬁwnhmym:
wentor - deé - : .

wmmmm.a
'rmovmeommnemmnz
INSPECCION :

"

'Dmllmmltnqueedunnsyhm
" ¢in reserva ni imitacion, a favar de :

» . L ol
Saint-Gebaln M : ;

. - i

b moalcd-d. _.-.i_._--. e y =y _'ivdv . ‘_ o -

mhhyude

domiciade on -

0, Anrusde aliborstion . = - .
54000 Nancy - Da

. . . F 4
todos los derechos inherentss 8. dicha. kivencitn y .
que la clitnda sacisdsd queda faculteda para solklial :
en su nombve s patente comespondisnie en'la
Repdbiica de Colombia o
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Aloe 28 diss del mes de FeoesD

~

de 200 , comparscid personaiments amo
md, Notarko Piblico,

.

i, a quien .doy fé ds conooer y me consla que

la ‘persona descrita  y fimante

" dél documento que preceds, dectarando ants mi que
olopa el mismo para ks finas ¥ propdetios que
on &l ae expresan.

Netario Piblico

¥ial

NOTARIAL CERTIFICATE

Onts 284 doyof tlewanuy .
2005 ° personally appeared before me, a Notary

0 me known end known 1o Me o be'the pafson .
described in and who @ exscuted the foregoing -
documentand G .dulyecknewledgedfo |
me that “he o - entacutnd fha sants for
tha ussn and purposas therein expressed. © )

 Notary Publie
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APOSTILLE
{Convention d le Heye du 6 Octobre 1961) . o
COLOIRAIE.




» TRADUCCION OFICIAL No. 124/05 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,

EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL
TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 02 DE
MAYO DE 2005 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.. 183849 DE BOGOTA,
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/91 DEL
19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE
COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de traspaso conferido
en inglés y espafiol por ALAN JACK PENDLETON domiciliado en 15 Heather
Crescent, Melton Mowbray, Leicestershire, LE13 OFP, Reino Unido, quien declara
ser el Gnico y verdadero inventor de "UN MARCO PARA UNA ENTRANTE EN EL
TERRENO Y UN CONJUNTO DE BOCA DE INSPECCION, solicitud de patente
colombiana No. 05000873. Asi mismo, declara ceder y transferir sin reserva ni
limitacién dicha invencién a favor de Saint-Gobain PAM, una compafiia organizada y
existente de conformidad con las leyes de Francia, domiciliada en 91, Avenue de la
Libération, 5400 Nancy, Francia.

Dado el 14 de abril de 2005. Firma ilegible del Sefior Pickavance.

En inglés, legalizacién de la fima de Alan Jack Pendieton por el Notario Publico
Michael Stuart Cobbett.

CERTIFICACION NOTARIAL:

El 14 de abril de 2005, se presentd personaimente ante mi, Notario Pablico, Alan
Jack Pendleton a quien doy fe de conocer y me consta que es la persona firmante
del documento que antecede. Firma ilegibie del Notario Michael Stuart Cobbett.

lﬂﬁh/‘z

AN « AU . TUNIN
Tidugwr o Jplgpnte Oficiel
RANCE - BPARDL
fus. Minjcuticle Now 2600/

4/05"



APOSTILLA
(Convencidn de La Haya del § de octubre de 1961)

1.- Pals: Reino Unido de Gran Bretaila e ianda del Norte
El presente documento ptiblico

2. - ha sido firmado por M S Cobbett

3.- obrando en calidad de Notario Piblico

4.- con sello del Notario

CERTIFICADO
5.- EnLondres 6.- El 19 de abril de 2005
7.- Por el Secretaric de Estado Principal de su Majestad en Ia_s-.Ro‘!_a‘uoms
Exteriores y del Commonwealth % ; ':":-.,.
8.- Bajo el nimero G678389 hE‘: '! _

9.-  Sello: Ministerio de Relaciones Exteriores y de Commonweaith - Londres

L}

r
]

10. - Firma de N. Donkor
Por el Sacretario de Estado, firma ilegible.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
e J ::

para confrontacién y a ia cual me remito. it or PR

Traduccion oficial No. 124/05. e’ i o // A 405

Traductor: Jean-Jacques Turpin. RANCS - EPARDI

Bogoté, D.C., 02 de mayo de 2005. ; ;""
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ASSIGNMENT
The undarsign,

1. Alan Jack Pendleton

domiciled in

1. 15 Heather Crescent
Melton Mowbray
Leicestershire

LE13 OFP
United Kingdom

| .

" hereby state under aath ko be sols and trus kiventor

» ' ‘of a frame for a recess in the ground
+  'and manhole asserbly

. Patent Application
. . 05000873

State, a& viell that assign, withoul reservations or

limitation, in favor of  Saint-Gobain PAM

01, Avenue de la Libération
54000 Nancy
" France

L okimled ok

© 9% "glt rights inkerent 1o said invantion, and that the

{+ - iove mentionéa earporstion hersby s enabled o

“apply, In s name, for the comesponding patant In the
Republic of Colombia,

TRASPASO )8?
Los abajo firmados

1. Alan taex "Tendlelon

Domiciliatio en

1. 15 Heatler O.nsco.nt
Melon Maﬁ ray

heiceste
heEli3d OF‘P
Qeino UN0O

decleramos bajo Juraments ser Onicos vvudmlm
fventor  de YW mARCO PACA LR EDTRANE

ED £l TELLEND 3 LV (ADUTO DE BOCA

CCIdbL) .
El.\:c:n?:gpge PRATELXE cumpmm Uo osmoaa

‘Deciaramos as! mEmo que cedemos yitnihrrm
‘ gin ragerve ni mitacion, e favor de

Ssnt- Gobain PaM

-~
e

L
-
Ihoo mooloded oo oo 'y
LB ] -

STl smminlags sie Sor vll'l'fmluknu .

conles leyesda  Francia

domicliada en

q1, Avenoe Oe la L;berah:m
S4000 Nany e,
Franua |

todos los derechos inherentes: - dicha . irivenditr: y, .
que |s citede aociadad queda facultada perz- solilie :
msummbralapmntammspnndlenhenla
Repiblica de Colombis

Dated this fourt of April 2005 ) ' .
SJ.gnaianddehvereiasadeai ) ' :
by the said Alan Jack Pendleton )
in"the presence of :- ) ) .

NS B

/’&_WW

Angra

28820



Alos W dias delmesde Abn!
de 2005, comperecid parsonaimente ante
mi, Notario Pablico, A LAN {RCY PEUDKETOD.

:,!quh .doy fé da conocar y me consta que
persona desciita  y fimante

dal documenta que pracede, declarando ands ml que
y . Owpa ol miamo para los fines vy propasiios que
'L on &! &8 sxpreaan.

| ®

~%
h-
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NOTARIAL CERTIFICATE

Onthis YowSCanadd day of Curon)
200 § personally appeared bsfore me, a Notary
Public, PA\AW JACK

CemdbLeTo [N ]

-

fo ma known and known o me 10 be'the pafsan .
descrbad in and who Wes exscuied tha foregoing -
document,ad ™A duly adinowledgdin |
methat WL Wab - quacuted this sanis for
the uzss and purposes thereln exqressed. * '

 Notary Public

; M LS. R

A\ CHARE TTAALX canwexT
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(Hague Canvention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 3 octobre 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain snd Northern Ireland
Pays: Roymme-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public
2 Has been signed by M 8 Cobbett

a & signé par
3. Actinginthecepacityof Notary Pubile
agizsant en gmlité de
4. Bexsthescalstampof  The Sald Notary Public
ot reviiu du sceau/timhre de
Certifiod/Attesté
5. =t London/h Londres 6. thele 19 April 2085

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Forcign and Commonweslth Affirs /
par le Secrétaire d"Etat Principal de Sa Mgjexté sux Affhires Etrangires et du Commonwealth.

8. Number'sous No G678389
9. Samp: 10. Signsture: N. Domkor

T[T

For e Secretery of Sute / Pour s Sscrisaire 'Kt

H this docament is to be wsed In a country which ks not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it ahould be presested o the consalar section of the mission represeating that couniry. An
apostille or legalisstion cetificate anly confirms that the signature, sesl or stemp on the docment is
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Forcign &
Commonwealth Office approves of the contents. -



. TRADUCCION OFICIAL No. 123/05 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL
TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 02 DE
MAYO DE 2005 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.. 193849 DE BOGOTA,
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/91 DEL
19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE
COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de traspaso conferido
en inglés y espafiol por JOHN NEIL PICKAVANCE domiciliado en 82 Saint Marys
Road, Bingham, Nottinghamshire, NG13 8DW, Reino Unido, quien declara ser el
unico y verdadero inventor de "UN MARCO PARA UNA ENTRANTE EN EL
TERRENO Y UN CONJUNTO DE BOCA DE INSPECCION", solicitud de patente
colombiana No. 05000873. Asl mismo, declara ceder y transferir sin reserva ni
limitacion dicha invencién a favor de Saint-Gobain PAM, una compafiia organizada y
existente de conformidad con las leyes de Francia, domiciliada en 81, Avenue de la
Libération, 5400 Nancy, Francia.

Dado e 14 de abril de 2005. Firma ilegible del Sefior Pickavance.

En inglés, legalizacion de la firma de John Neil Pickavance por el Notario Piblico
Michae! Stuart Cobbett.

CERTIFICACION NOTARIAL:

El 14 de abril de 2005, se presentd personaimente ante mi, Notario Pubiico, John
Neil Pickavance a quien doy fe de conocer y me consta que es la persona firmante
del documento que antecede. Firma ilegible del Notaric Michael Stuart Cobbett
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APOSTILLA
(Convencidn de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1.- Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Idanda del Norte
El presente documento ptiblico
2.-  ha sido firmado por M S Cobbett
3.- obrando en calidad de Notario Publico
4.-  con sello del Notario
CERTIFICADO
5.- EnLondres 6.- E1 1 de abril de 2005
7.- Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad en las Relaciones

g ‘o

Exteriores y del Commonwealth

3
-y
ey

1: 13

8.- Bajo el nimero G678390 ) :
SE :

8.- Sello: Ministerio de Relaciones Exteriores y de cqnmo@_ggaﬂhTLon&as

L 3t -
Ll ]

10. - Firma de N. Donkor o

»
i

[ Y

rivh
v

Wi
weA

Por el Secretario de Estado, fiima ilegible.

Es traduccion fiel y compieta de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para confrontacién y a la cual me remito.
Traduccién oficial No. 123/05. atte Ol

Traductor: Jean-Jacques Turpin. e - EMROL

Bogota, D.C., 02 de mayo de 2005. :3
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ASSIGNMENT
The undersign,

1. John Neil Pickavance

_ . "“heraby state under oath fo be sols and trum iriveninr

: ', ol a frame for a recess in the ground
" -.and manhole asserbly
ian Patent Application
. 05000873

State, ac viell that assign, without reservations or
limitation, in favor of Saint-Gobain PAM

.
. Jeﬂp:r_ﬂr- srgonised and mdaties smder _;g,-,-_-,
: ,ﬂ;'hldbdﬂf 91, Avenue de la Libération
I 54000 Nancy
" France

* " “-glt rights inlierent 1o said ivention, and that the

" above mentionad dorporstion hersby is enabled 1o
" apply, in s name, for he comesponding patent in the
Republiz of Colombis.

. 4

JOSE LLOREDA CAMACHO & CcO
TRASPASD
Los abajo firmados

1. Tohn Neil Pickovance

Domieliade en
1. 82 Sami' Marys Road

Bm%g ams\'nre
Ecmo Sm 0

decieramos bajo juramentd ser Ohicos yvmtﬂm" .
iventor  de VO MARLD PREA LD EDIADTE -

€W €L Teeedd0 M VD CAIOLITD DE BOCADE

“T OsPECCION
Soacop e P colomsigtr o, oswosqa

‘Deciaramos asl mismp que cadamos y-imufmnus

* 5in ressrve Nt imitacian, afavu.de

Saint- Gobam TAM

.

L
[
.

= ] g L l--nu ‘\‘W“"ﬁ‘lﬂllfﬁ‘-‘u' -

conlasleyesde FgpLCIR

II—- Y L W TR
LT =

qj_ ILvenoe Oe la L-bera-l-nan

59000 Nancy -
Francd SRR ¥

hdmlmdmnsmhemrunamm:,
quabdhdnmndadquadafnuﬂhdamsdw

en su nombrs s patente mrraspnndl;mgen.h

Rapablica de Colombia

Dated this ﬁ:urteanth day nf April 2005

s:l.maiarﬂde.uve:aiasadeai

wmmaammrm ;@alk '.Mw%

in. the presence of :-

WM. <. ENX

e



NOTARIAL CERTIFICATE
Alos \Y dias ceimesde Nonl Onthis AwesSX8aay of Buna\
de 200§, comparec’o personaimante ante 200> pemsonslly sppeared before me, @ Notery

mi, Notario Piblico, ZTOWN NEIL PICRAVAMXE  Pubic, oWl WE\\.
€ \CRAVANCE,

-

quien .doy 16 de conoosr y me consta que bmhmwmmhmabb'e'ﬂﬁpeﬁn"'.' _
2 person  descrie  y frmants described in and who Was exscutsd the faragoing -
dél documentn que precede, deciamnds snis mf que documentand  WAS.  .chly aticwowiedged o
oorge el miamo para ks fnes v propdsitos que met ‘Wa WB= - evecuind fi sarme for |
on &l 88 axpressn. the uses and purposes thersin expressed, * '

Notario Pdblico




APOSTILLE )gq
(Hagne Convention of S October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BERITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Grest Britain and Northern Ireland
Puys: Roysume-Uni de Grande-Breingne et d’Iriande du Nord

This public docemment / Le présent acte public

2. Has been signed by M 8 Cobbett

a & signé par
3. Acting in the capacity of Notary Publie

agissant en qualité de -
4, Beasthoscal/siampof  The Sald Notary Publle

est revétu dn scesn/timbre de

Cutified/Attestd

3. ot London/i Londres 6. the/le 19 April 2008

7. by Her Majeaty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commeonwealth Affhirs /
par le Secrétaire d"Etat Principal de Sa Majestd mx Affaires Btrangéres et du Commonwealth.

8. Number/sous No G678390
9. Stemp: 10. Signstre: N, Domkor

—Se

For s Secretary of Siate / Feuy Iy Sperdtaire off it

If this document Is to be used in a country which bs not party (o the Hague Convention of § October
1961, it shoald be presemted o the consular section of the mission representing that coantry. An
apostille or legalisation certificats only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
gemuine. It does not mesn that the contents of the docoment are comrect or that the Forelgn &
Commomeesith Office spproves of the contents.



TRADUCCION OFICIAL No0S705 DE UN DOCUMENTO Escro EN /47

‘FRANCES, EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO

DEL TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA
14 DE MARZO DE 2005 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E..: 193849 DE
BOGOTA, TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.
2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA PQR EL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de poder conferido
en inglés y espafiol por Saint-Gobaln PAM, domiciliada en 91, Avenue de la
Libération, 54000 Nancy, Francia y otorgado a los Doctores ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, todos
domiciliados en Bogotd, Calle 72 No. 5 — 83, 6° piso.

Dado el 07 de febrero de 2005. Firma ilegible.

Sello: Alain TOURNIER - Director del Centro de Investigacién y Desarrollo.

Sello: SAINT-GOBAIN PAM — F-54076 Nancy Cedex — 91, Avenue de la
Libération.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)
En Nancy, Francia, el 28 de febrero de 2005, presentacion personal del Sefior

Alain TOURNIER, quien desempefia el cargo Director del Centro de Inveshgaaén
y Desarrolio de SAINT-GOBAIN PAM, una sociedad legalmenteetal
existente de acuerdo con las leyes de Francla, domiciliada en N§ncs

_ Ademss, dicho Notario certifica que el signatario, segin las leyes{fié

tiene facuitad para otorgar el presente documento. Los hechos Erdoresold
constan por haber examinado los estatutos de la compaiila, fiimadgs ¢
Francia, el 30 de junio de 2000, y de todo ello da fe.

e oo . O §F/O5

IEAN » SACCMES ¥, TURPIN
Tindaghr @ bnigrete Ofickal
MANCE - EPARCL
1 Ras. Mlcicasicle N, 2080/97
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El Sefior Didier Armbruster, Notario Asociado en Nancy, 15 rue de la Ravinelle,

R
7

certifica la firma del Sefior Alain TOURNIER. Dado en Nancy, el 28 de febrero de

2005. Firma ilegible del Notario.
Sello: Didier TOURNIER — Notario Asociado en Nancy (Tribunal Superior) —

Tribunal Superior.,
APOSTILLA
(Convencion de La Haya de! 5 de octubre de 1961)
Colombia

.'3‘

1.- Repdablica Francesa
El presente documento ptblico
2. - ha sido firmado por el Sefior ARMBRUSTER

L) dald

. Ll Wt
gt NETRE

3.- obrando en calidad de Notario
4, - con sello del Sefior Didier ARMBRUSTER, Notario Asociado en Nancy

CERTIFICADO
- ?
5.- EnNancy 6.- EIO1demarzode 20052 "
[ . A :- . '_3
7.-  Por el Procurador General ante el Tribunal Superior ol :

8. - Bajo el numero 581/05 | g
9.- Sello: Tribunal Superior de Nancy - Fiscalia General — Repuibii %’ FAEe
10. - Fima llegible.

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en los &
oficina para confrontacién y a la cual me remito.

Traduccién oficial No. 087/05. Indecids Ot

Traductor: Jean-Jacques Turpin. m . hu:- Clicie!
RANCES - BPAROL

Bogotd, D.C., 14 de marzo de 2005, . Res. Miniunficia No. 2650091
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Jos abajo frmados,

Saint-Gobain PAM
Una sociedad organizada y existente bajo
las leyes de Francia,

cah domiclio en

91, Avenue de la Liberation
. 34000 Nancy
~ Francia

riasnbramos padr el presents a ALIGIA LLOREDA yo
GUSTAVO TAMAYO yo IGNACIO SANTAMARIA
yio ENRIQUE ALVAREZ, domiclliados en Bowﬁ.

" Colombia, con oficinas en dicha cluded, Calle 72 No,
5-83, piso Go., nuestroe representienies lagaiss y

apodarados
‘immm.dolwmlomdddm# de
1.

v .. Los dochoras ALICIA LLOREDA yfo QUSTAVO

.TAMAYO yfo KGNACIO SANTAMARIA ylo ENRIQUE .

ALVAREZ, v los apadarados que cuaiqulern da ellos
designe, quedan especiimente facultados pars
Tepresantamos ente e autorkindes colomblanas,
administratives, judiclales o de policia, en fodos los
mmmuﬂwsulamadadhmalm
slocio les - faquitamos pars der anis diches

" aroridedes fodos ice pascs necésarios al objelo

:  indicado; ebwsaluhds.dedamm
* retuisos y presentar deelstimientos; formuiar
deacripciones, snmiendas, Emiar el aicance de fas
sofichudes, presentar oposiciones y apelaciones;
nstaurar cancelaciones, nrenunciar fotal o
parciaiments & los registros, abonar todos ke
Jnpuesios y cuctas y efectuar todo oro pago
inado por {a ley; reclhir indos los documanine
valores, dendo el dascargo respeciivo: llensr
otros ‘requisiios y tomar, en fin, tadas
medidas que creyeren conducentes al resguardo
s nusstres. intsresss; y en caso de producirse
o_qpslclén pasando los antecedenies & los tribunsles,
quedsin fecultados pamm tomar infervencidn camo
.dumimtuodmrﬂadumhiu]umqm
sesh competentes, pudiendo transar, someter a
érbiron, desistr, perciilr y mpelar, con fodas las
demés- faculiades que resullen necesaries, y por el
prosente declaramos desde ahora valido y bueno

mnbdﬁummhnbsﬂobonpoduﬁuqn _

LLOREJA ylo GUSTAVO TAMAYO yo IGNN'JI .

' BANTAMARIA yo ENRIQUE ALVAREZ,

mmhmnaempu-dlndmmu

protocqlizacién de esta documento vy de cual
ﬂmm“mﬁ“mmamm
nue

- Dadoyfimadb 8 los 7 dfae de Febrero, 2005

bduemoon‘ba

(i ¢ ud 5
J SE LLOREDA CAMACHO & C

M’b

The undersigned,

Saint-Gobain PAM
A Corporation organized and existing under
the laws of l"nncn.

domiched st
91, Avenue de la Libération
. 54000 Nancy

France

sppoind,  ALICIA LLOREDA awidlos |

. hereby
GUSTAVO TAMAYO endicr IGNAGIO SANTAMARIA

anENNQUEALVARE.dBoadﬂ.M
with officss in ssid town, Calle 72 No. 5-83, Bidh
Floor, our frue and legal repréaentatives in’ Bojotd,
wih power to recaive noiffications "and fo’ appeint
judicial or sxtrajudicial agents, 50 as to qomply with -
paragraph 10. of article 543 of decree 410 of $1974.

A TAMAYO andlor IGNALIO
Ehdlor ENRIQUE ALVAREZ, to epply .
. g T o mludmmmmduym

L eybywmsufhuncuﬁenﬂhowmmq
industrial Property.

Alain TOURMIER

Directeur du Cenire
ds Racherche ot ™ .
Développaenient
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. GERTIFICADQ NOTARIAL (SOCIEDAD) NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

Ciudad de¢ Nancy
Hoy 28 de Febrero
Alain Tournler

, Francia.

¥ quisn debidaments jurameaniado deciand y dijo qua -

dles Director del Centro de Invest i8n
y Desarrollo de* SAINT-GOBAIN PAM,

la
sudtrito Nolaric he visto los Estatutos de
incorporacién frmados en  Nancy v
Francia , sontfecha 30 Junio, 2

qus da conformided con la leglelacién de dicho
Estado la anterior decleracidn juremantads: es
prusba suficients dé que los hechos sobre que el
varsa son clartos o vardaderos, de lo cual da fo.

. Notary Public (Notario Patiico).

de 2003, comparecks
. B Quien conazeo ¥
de quien ma consta que firméd ol anterior documento, -:

"Ciyof N France.

On this 28 day of m . 2005,
personally came Alaw. TRULNieR

nluudmufﬂrmh!ummwhobavubymo

. Nymdﬂmwuyﬂﬁhﬂhh D ckot

q4 % of BAINT-GOBAIN PAM,
Ihammpmynnﬂadwﬂinl
and ebting uder the lawa of
domicled st the Cly of Nmsncy, Francs,
legally constituted for a period of tenure not yet
axpired,: which exerclses s

io the taws of

i

Company.

The undersignad Notary Public has seer the articias
of Incorporation of said sxecuted at
Vonay o ot » Under date of

facts tharein contalined am true, which ha aitesis,




REPUBLICA DE COLOMBIA /?y
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCI

Folio J#7”°

2020
Bogotd D.C.,

Doctor {a)

LILOREDA RICAURTE ALICIA
Apoderado(a) y/o Representante de
BAINT-GOBAIN PAM

REFERENCIA Radicacién No. 05 873
Solicitud intermacional PCT/EP2003/007478
Fecha inicio fase nacional 10/02/2005

Trémite 11
Evento 379
Actuacifn 416
Oficio No. 762
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
axpediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos em
la Decisién 486 de la Comipiém de la Commidad Andina, el Tratado de Cooperacifm en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular (nica de la Buperintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Cammicaciones para efecto de su publicacifn en la Gaceta de Propledad Industrial.

Clhmplage .
i |
ALIX s'!'mis DE VERGEL

Jefe de}. divigién de Nuevas Creaclones

adpalo



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 05-000873

EL EXTRACTO DELA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
PCT FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 568
DE FECHA 29 DE SEPTIEMBRE DEL 2008, EL TERMINO HABIL SENALADO

POR LA LEY EXPIRA EL 20 DE DICIEMBRE DEL 2008

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) mesas siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, deberd solicitar y cancelar el examen de
patentabliidad so pena de que la solicitud calga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decisién 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.

Sl NO X

Bogota D.C., Abril de 2007

AS
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RADICACION: 5-873 EDICTO No. 8402
LA SECRETARIA GENERAL AD-HOC
HACE SABER:
Que esta Superintendencia profird Resolucién No. 12337 de 30-ABR-2007. Que ol contenido de la parte resoiutiva es como sigue: El
Supwrintendents de industris y Comercio
RESUELVE

ARTICULO PRIMERO: Declarer shandonada la solichul de priviegio de pstonts da
invencidn que antrd en fase necional en viriud dal Tretado de Cooperacidn an Materls da
Pxiantes (PCT), do acuordo con las neones expusstss on la parte considersiive de ks

presents

ARTICULO SEGLINDO: Notificar parsonaimenis al contsnido de ls praganie rescluciins la

mmmm.o-mm::mmwmmmp:
do Saint-Gobain Pam., entregindols miama, advitidndole que contra

o i Superinisndents ds Indusiria y

proceds of recuzeo da reposicién Irterpusesto ante of
Comarcio, al momento da i notificackin o dentro de 08 6 dise hiblles sigulentas a efa.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
Dada en Bogotd, D.C., alos "’“ 2

EL BUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO, : l{
Para notificar a los interesados, ss fja ef El en lugar visible &l pdblico en la SUPERINT 1A INDUSTRIA Y
COMERCIO, por ol thrmina de (10) diez dias a parfir de las 8:00 a.m. de hoy.

Secretaria General Ad-Hoc 15-MAY-2007 Ests edicto se desfija hoy 20-MAY-2007 a les 4:30

Secrelaria General Ad-Hoc
EDICTO No. 8402

http://docs.sic.gov.co/Documentos/ApEdictos/edictos.php?fecha=15-5-2007&kini=80 14/05/2007



